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Tested in accordance with directives 94/20/EG

| M10x80 (10.9) |

FASTENING MEANS:

2x  bolt M10x80 (10.9)
6x self-locking nut M10 (10)
6x plain washer M10
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Koppelingsklasse : A 50-X

Nr. typegoedkeuring : e11 00-1535
D- Waarde : 7,8 KN

Max. massa aanhangwagen : 1400 kg
Max. vertikale last : 75 kg

MONTAGEHANDLEIDING:

1. Demonteer de bumper. Attentie: achter de wielkast-bescherming
bevindt zich een M6 moertje inclusief kunststofplug. Deze dienen te
worden verwijderd. Let op de bedrading van de verlichting. Demonteer
middels het verwijderen van zes M8 moeren het metalen binnenwerk
van de achterwand.

2. Neem de achterste twee uitlaatophangingen los. Maak de laatste vier
moeren van het hitteschild los. Plaats links en rechts contra A. Breng de
trekhaak “scheppend boven het hitteschild en de demper” aan.

3. Monteer t.p.v. de gaten C en D vier zelfborgende moeren M10 (10)
inclusief sluitringen. Draai de zojuist aangebrachte moeren overeen-
komstig aanhaalmoment vast. Monteer het hitteschild. Men dient er zorg
voor te dragen dat er voldoende ruimte tussen het hitteschild en de trek-
haak is. Monteer de uitlaat en het metalen-bumperbinnenwerk.
Herplaats de bumper. Plaats het kogelhuis tussen de kogelplaten en
bevestig deze d.m.v. twee bouten M10x80(10,9) inclusief sluitringen en
zelfborgende moeren(10). Draai alle bouten en moeren overeenkomstig
de tabel vast.

Voor de montage en demontage van de afneembare kogel dient
men de bijgesloten handleiding te raadplegen.

Kopplingsklass : A 50-X
Typgodkédnnande nr. : e11 00-1535
D- vérde : 7,8 kN

Max. totalvaegt trailer : 1400 kg
Max. vertikale belastning : 75 kg

MONTERINGSVEJLEDNING:

1. Demonter kofangeren. Obs!: bagved hjulkasseskjoldet sidder en M6
motrik inklusiv kunststofplug. Disse anvendes ikke laengere og fiernes.
Obs!: trad pa belysning. Demonter metalindersiden fra bagvaeggen
ved at fierne de seks M8 matrikker.

2. Losn de to bageste udstedningsophzeng. Lasn de sidste fire matrikker
pa varmeskjoldet. Anbring spzendplade A i venstre og hojre side.
Placer anhaengertraekket "skrat anbragt mellem varmeskjoldet og
deemperen".

3. Monter fire selvlasende matrikker M10 (10) inklusiv planskiver ved hul-
lerne C og D.Spaend de netop anbragte matrikker med de korrekte tor-
sionsmomenter. Monter varmeskjoldet. Sarg for, at der er tilstraekkeligt
stort mellemrum mellem varmeskjoldet og udstedningen. Monter
udstedningen og metalindersiden. Seet kofangeren pa plads igen.
Anbring kuglehuset mellem kuglebeslagene, og monter dem i punkter-
ne | med to bolte M10x80 (10,9), inkl. planskiver og selviasende mot-
rikker (10). Speend alle bolte og metrikker ifolge tabellen.

Laes den vedlagte vejledning grundigt, farend montering eller
demontering af den lgse kugle pabegyndes.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Vergeet de veer- en sluitringen niet.

* Kwaliteit bouten 8.8 ; moeren 8, of indien anders vermeld in montage-
handleiding 10.9 / 10.

* Voor het max. trekgewicht en de max. toegestane kogeldruk van uw
voertuig, dient u uw dealer te raadplegen.

* Het is aan te bevelen om na ca. 1000 km (gebruik) de boutverbindingen
volgens tabel na te trekken of te controleren.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat rem- en brandstof-
leidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

Aanhaalmomenten voor bouten en moeren (10.9):

M10 60 Nm (met zelfborgende moer)

© 328570/16-10-2009/3

BEM/ERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakrsevede
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Efter montering af treek forsegles undervogns-behandlingen omkring
anleegsstederne.

* Brink treek er fremstillet i henhold til bilfabrikanternes foreskrifter.

* Brink treek skal boltes fast, svejsning ma ikke forekomme.

* Husk fjeder- og planskiver.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Kugelbolten er ISO Std. 1103

* Anbefalet : Efter ca. 1000 km, efterspaend bolte og me¢trikker

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

Spandingsmoment for bolte og metrikker (10.9):

M10 60 Nm (med selviasende mgtrik)

© 328570/16-10-2009/8
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Kupplungsklasse : A50-X
Genehmigungsnr. : e11 00-1535
D-Wert 17,8 kN

Max. Masse Anhédnger : 1400 kg
Stitzlast 175 kg
MONTAGEANLEITUNG:

1. Die StoBstange abmontieren. Vorsicht: Hinter dem Radkastenschutz
befindet sich eine kleine M6-Mutter einschlieBlich Kunststoffdubel, die
beide entfernt werden mussen. Achten Sie der Bekablung die
Leuchter. Durch das Entfernen von sechs M8-Muttern die
Metallverkleidung von der Ruckwand losen.

2. Die hintersten beiden Auspuffaufhangungen entfernen. Die letzten vier
Muttern des Hitzeschilds losen. Links und rechts Gegenplatte A anle-
gen. Die Kupplungskugel mit Halterung "von oben Uber das
Hitzeschild und den StoBdampfer" anbringen.

3. Bei den Lochern C und D vier M10 (10) selbstsichernder Muttern ein-
schlieBlich Unterlegscheiben montieren. Die soeben angebrachten
Muttern mit dem entsprechenden Anzugsmoment festdrehen. Das
Hitzeschild anbringen. Es ist darauf zu achten, daB zwischen
Hitzeschild und Auspuff genigend Platz ist. Den Auspuff und die
Metallverkleidung montieren. Die StoBstange wieder anbringen. Die
Kugelgehause zwischen den Kugelbefestigungsplatten anlegen und
mit Hilfe von zwei M10x80 (10,9)-Schrauben einschlieBlich
Unterlegschei-ben und selbstsichernden Muttern (10) befestigen. Alle
Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle festdre-
hen.

Es empfehlt sich vor der Montage und Demontage der abnehmba-
ren Kugel die beigefiigte Anleitung zu lesen.

I

Catégorie de couple : A 50-X

No. d’homologation : e11 00-1535
Valeur D : 7,8 kN
Masse max. de la remorque : 1400 kg
Charge verticale max. 175 kg

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

1. Demonter le pare-chocs. Attention : derriere la protection du logement
de la roue se trouvent un petit écrou M6 et une cheville en plastique.
lls doivent etre retirés. Fair attention dans le cablage de éclairage
Démonter la garniture métallique de la paroi arriere en dtant les six
écrous M8.

2. Détacher les deux suspensions d'échappement situées les plus en
arriere. Positionner la contre-piece A a gauche et a droite. Amener l'at-
tache-remorque en le posant au-dessus du bouclier thermique et du
silencieux.

3. Monter a I'emplacement des trous C et D quatre écrous autofreinés
M10 (10), rondelles de blocage incluses. Serrer les écrous venant d'et-
re montés au couple de serrage indiqué. Monter le bouclier thermique.
Veiller a ce qu'il y ait suffisamment de place entre le bouclier thermi-
que et |'attache-remorque. Monter I'echappement et la garniture métal-
lique du pare-chocs. Remettre le pare-chocs en place.Positionner le
logement de la rotule entre les plaques de fixation de la rotule et la
fixer a 'emplacement a I'aide de deux boulons M10x80 (10,9) y com-
pris les rondelles de blocage et les écrous autoforants (10). Serrer
tous les boulons et écrous conformément au tableau.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible veuillez
consulter la notice jointe

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf Unterbodenschutz, Holraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrbhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prufen, daf} keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Nur mitgelieferte Schrauben, Federringe und Muttern der vorgeschrie-
benen Guteklassen verwenden.

* Alle Befestigungsschrauben nach ca. 1000 km Anhangerbetrieb nach-
ziehen.

* Die Kupplungskugel ist sauber zu halten und zu fetten.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und den erlaubten Kugeldruck
lhres Fahrzeugs ist Ihr Kfz-Handler zu befragen.

Anzugdrehmomente fiir Verschraubungen (10.9):

M10 60 Nm (mit selbstsichernder Mutter)

© 328570/16-10-2009/5

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Ne pas oublier les rondelles Grower et les rondelles de blocage.

* Qualite de boulons 8.8; écrous 8, ou si indiqué autrement dans les
instructions de montage 10.9/10.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et la pression sur la rotule
autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Un contrdle de la boulonnerie doit etre effectué apres les 1000 premiers
kilometres de remorquage.

* Veiller en pergant a ne pas endommager les conduites de frein et de car-
burant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

Moment de serrage des boulons et écrous (10.9):

M10 60 Nm (avec écrou a autoverrouillage)
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